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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI 

kolmansien maiden kansalaisille jäsenvaltion alueella oleskelua ja työskentelyä varten 

myönnettävää yhdistelmälupaa koskevasta yhden hakemuksen menettelystä sekä 

jäsenvaltiossa laillisesti oleskelevien kolmansista maista tulleiden työntekijöiden 

yhtäläisistä oikeuksista (uudelleenlaadittu teksti)          
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  

LIITE I 

A osa 

Kumottu direktiivi 

(19 artiklassa tarkoitettu) 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 

2011/98/EU  

(EUVL L 343, 23.12.2011, s. 1) 

 

 

 

 

B osa 

Määräajat saattamiselle osaksi kansallista lainsäädäntöä  

(19 artiklassa tarkoitettu) 

Direktiivi Määräaika saattamiselle osaksi kansallista 

lainsäädäntöä 

2011/98/EU 25.12.2013 

_____________ 
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LIITE II 

VASTAAVUUSTAULUKKO 

Direktiivi 2011/98/EU Tämä direktiivi 

1 artikla 

2 artiklan johtolause ja a ja b alakohta 

- 

2 artiklan c ja d alakohta 

3 artiklan 1 kohta 

3 artiklan 2 kohdan a–g alakohta 

3 artiklan 2 kohdan h alakohta 

3 artiklan 2 kohdan i alakohta 

3 artiklan 2 kohdan j alakohta 

3 artiklan 2 kohdan k alakohta 

3 artiklan 2 kohdan l alakohta 

3 artiklan 3 ja 4 kohta 

4 artiklan 1 ja 2 kohta 

4 artiklan 3 kohta 

- 

4 artiklan 4 kohta 

5 artikla 

6 artikla 

7 artikla 

8 artikla 

9 artikla 

- 

10 artikla 

11 artikla 

- 

12 artikla 

- 

- 

13 artikla 

14 artikla 

- 

1 artikla 

2 artiklan johtolause ja a ja b alakohta 

2 artiklan c alakohta 

2 artiklan d ja e alakohta 

3 artiklan 1 kohta 

3 artiklan 2 kohdan a–g alakohta 

- 

3 artiklan 2 kohdan h alakohta 

3 artiklan 2 kohdan i alakohta 

3 artiklan 2 kohdan j alakohta 

3 artiklan 2 kohdan k alakohta 

3 artiklan 3 ja 4 kohta 

4 artiklan 1 ja 2 kohta 

- 

4 artiklan 3 kohta 

4 artiklan 4 kohta 

5 artikla 

6 artikla 

7 artikla 

8 artikla 

9 artiklan a alakohta 

9 artiklan b alakohta 

10 artikla 

11 artiklan 1 kohta 

11 artiklan 2–4 kohta 

12 artikla 

13 artikla 

14 artikla 

15 artikla 

16 artiklan a alakohta 

16 artiklan b ja c alakohta 
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15 artikla 

16 artikla 

- 

17 artikla 

18 artikla 

17 artikla 

18 artikla 

19 artikla 

20 artikla 

21 artikla 

  

- Liite I 

- Liite II 

_________ 
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